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Pestome. CraTbsi IOCBsIIIleHA BBUSICHEHUIO IIPOUCXOXKIeHNsT (paseonorusMa kozda Ha 20pe
pak ceucmHem ‘HUKOTHA; B HEOIIPeHeIeHHOM OyLyIleM, C MCIIONb30BaHNeM [IPUEMOB -
axpoHundeckoit ¢ppaseonorun. CyliecTBy LI TIOMY/IPHbIE BEPCUN IIPOMCXOXK/EHIS BBI-
PaKeHVsI He BBIIEPXKMBAIOT KPUTUKU. AHAIN3 HAHHBIX PYCCKOTO SI3bIKA [O3BOJISIET yCTa-
HOBUTD CIIOPaffdecKoe IOsB/IeHNe BO (pas3eosorn3Me BTOPOI YaCTU — MOWUUX Pblo.
AHanu3 1yTeM BBISB/IEHUs CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKNX NapajUleiell B PasHbIX SI3bIKaX
(6emopycckoM, yKpamHCKOM, IIOIbCKOM, CTOBEHCKOM) [IOKa3al Ha/I4ue B ITOTbCKOM SI3bI-
Ke TIapajUIe/iy C ABYXYaCTHOI CTPYKTYpoit ppaseonorusma (jak rak swisnie, a ryba pisnie).
JIByXdacTHas CTPyKTypa oOHapy)KeHa TaK)Ke B CTTOBEHCKOM BBIpaXKeHNN iti rakom Zvizgat
in ribam gost, UMeoLIeM fpyroe 3HadeHe — ‘ObITh HAIIPACHBIM, 6e3yCIIeIIHbIM; IPOIACTD;
youthcst; ymepers. QonbKI0pHO-MuONIOrnIecKne cBefeHNs u3 6anTo-CIaBsHCKO 06-
macti (CIIOBEHCKOII, JIMTOBCKOIL, OGeIOPYCcCKOl U [ip.) MO3BOJISIOT BBIIBUHYTD IIPEIIO-
JIOXKeHNe O PYAMMEHTaPHOM COXPaHEHUM B PYCCKOM (paseosornsMe T. Ha3. OCHOBHOTO
muda - IpoTuBocTosAHMA rpoMoBepxia (ITepyHa) u xossuHa Mupa MepTBbIX (Bernmeca):
CTPYKTYpHBIe 37leMeHThI (ppaseonornsma (paxa — XTOHUYECKOTO CYLIeCTBa, C6UCHIA KaK ero
[IPU3HAKA, 20pbl) TIOATBEP)KAAIOT OTHECEeHNMEe COOBITH (paseonornsMa B MugoIornieckoe
HPOCTPAHCTBO.

KnioueBbie cnoBa: craBsiHCKast ppaseosIorns, AraxpoHIdecKas ppaseosiorns, ko2dd Ha 20pe pax
ceucmmen, 6anTuiickas MuQOIOrus, CTaBAHCKasA MUPOIOTHA.
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0 npoucxoxaernn dpazeonorusma Koria pak Ha rope cBUCTHeT

On the Origin of the Idiom Kogda na gore rak svistnet
(When the Crawfish Whistles on the Mountain)

Abstract. The article explores the origin of the Russian idiom kogda na gore rak svistnet (mean-
ing: “never; at an indefinite time in the future”) by using methods of diachronic phraseology.
Popular existing theories about the expression’s origin do not withstand critical scrutiny.
Analysis of Russian language data reveals sporadic appearances of a second component in
the idiom - singing fish. A comparative structural-semantic analysis across several languages
(Belarusian, Ukrainian, Polish, Slovenian) shows a parallel in Polish with a two-part idiom
structure (jak rak Swisnie, a ryba pisnie). A similar two-part structure is found in the Slovenian
expression iti rakom Zvizgat in ribam gost, which carries a different meaning: “to be in vain,
unsuccessful; to perish; to die”. Folkloric and mythological evidence from the Balto-Slavic
region (Slovenian, Lithuanian, Belarusian, etc.) suggests a rudimentary preservation in the
Russian idiom of the so-called ‘primary myth’ - the opposition between the Thunder God (i.e.,
Perun) and the lord of the underworld (Veles). Structural elements of the idiom (the crawfish
as a chthonic creature, whistling as its attribute, and the mountain) support the interpretation
of the idiom’s event as situated within a mythological space.

Keywords: Slavic phraseology, diachronic phraseology, kogda na gore rak svistnet, Baltic
mythology, Slavic mythology.

Apie frazeologizmo ,Kai ant kalno Svilpaus vézys” etimologija

Santrauka. Taikant diachroninés frazeologijos metodus straipsnyje nagrinéjama rusy fraze-
ologizmo Kozda Ha eope pax ceucmuem ‘niekada; neapibréztoje ateityje’ kilmé. Esamos po-
puliarios $io posakio kilmés versijos kelia dideliy abejoniy. Rusy kalbos duomeny tyrimas
leidZia nustatyti sporadiSka frazeologizmo antrosios dalies — dainuojanciy zuvy - atsiradima.
Struktiriniy ir semantiniy paraleliy analizé jvairiose kalbose (baltarusiy, ukrainieciy, lenky,
slovény) atskleidé, jog lenky kalboje egzistuoja dviejy daliy frazeologizmo atitikmuo (jak rak
Swisnie, a ryba pisnie). Dviejy daliy struktara aptinkama ir slovény posakyje iti rakom Zvizgat
in ribam gost, kuris turi kita reik§me - ‘buti bergzdziam, nesékmingam; prazati; Zati; mirti.
Balty-slavy arealo (slovény, lietuviy, baltarusiy ir kt.) folkloriniai ir mitologiniai duomenys
leidzia kelti prielaidg apie rudimentinj vadinamojo pagrindinio mito apie griausmavaldzio
(Perkuno) ir mirusiyjy pasaulio valdovo (Vélino / Velino) suprie$inima, kuris i$liko rusy
frazeologizme. Struktariniai frazeologizmo elementai (véZys — chtoniskas padaras; svilpimas
kaip jo pozymis; kalnas) patvirtina $io reiSkinio priskyrima mitologinei erdvei.

Reik$miniai Zodziai: slavy frazeologija, diachroniné frazeologija, x0zda na zope pak ceéucmmuem,
balty mitologija, slavy mitologija.
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Ilempy Cmpenvyo08y'

ITo cnosam B. B. KaceBnya, «A3bIK TOMHUT ¥ XPAHUT TaliHbI, B HEM CKPBIT BbICIINIT
cmbic» (KaceBud, 1990, c. 25). OpHolt U3 GopM COXpaHEHUs TalH IPOIIIOro, B
TOM 4NCJIe PYAMMEHTApHBIX CIEf[OB apXaMdeCKUX MUQONTOTNUECKUX CI0XKETOB,
ABJSIOTCA (paseonornsMbl. I1oucky GonbKIoOpHO-MM(OIOrNUecKOil TOZOIIEKN
BOCTOYHOC/IABSAHCKUX YCTOVMYMBBIX CTTOBOCOYETAHMI, Ibsl BHYTPEeHHAs popma
He BCerjja OueBMIHA C COBPEMEHHOII TOYKe 3peHNs, OCBAIIeHbl pabOThl YUeHBIX,
paboTaroux B 06mactu fuaxpoHmndeckoii ppaseonornu — B. M. Moknenko, X. Banb-
tepa (Bambprep, MokueHko, 2019), B. V1. Kosana (2011), A. E. Okcenuyk (1996) u
Ip., IOKa3aBIINX MUGPOIOTNYECKYI0 OCHOBY MHOIMX PYCCKMX (Ppa3eoorn3MoB
(6pocamv cnosa Ha semep, nycmumo nemyxa, oywa He Ha mecme U 5p.). OfHAKO
IIPOVCXOK/ICHNE MHOTUX OOPa3HBIX BBIPKEHUIT 10 CHX IIOp He MOTY4IIO 00bsC-
HEHUS; K HUM OTHOCUTCS U PpaseonornsM kozda pax Ha zope céucmuem. B crarbe
JleTaeTCs IOMBITKA YCTAaHOBUTD JIPEBHEIIIYI0 OCHOBY 9TOTO BBIPa>KEHsI C IIPYBTIeYe-
HJeM IaHHBIX (pa3eoIorny poACTBEHHBIX S3BIKOB U (POIBKIOPHO-MUPOIOTNIECKOrO
6a/1TO-C/IaBSIHCKOTO MaTepuaia.

1. 3HayeHune u npoucxoxneHue ¢pa3eonom3ma Korja paK Ha rope (BUCTHeT
B CJIOBAPAX N UHTEPHET-UCTOYHUKAX

B pycckom dpaseonornyeckom crnosape A. V1. PegopoBa maHHBIN (Ppaseonornsm
IIpeZICTaB/IeH C/IeYIIMM 06pasoM:

Korpa pak Ha rope CBUCTHeT.

IIpocm. xcnpec. Heussecmno koeda; 6 Heonpedenénmom 6yoyuiem, nukozoa. — CoiH-mo
meoti, Xapumo, 8 MOE X03AUCINE0 NPUMAKOM NPOCUMCS; 207IbIM, CMEKA0, He OTNYCHULb. ..
ue20-Hubyov dauuv Heboco. .. — JJyoxu, Oenobnun. Kozoa pax na zope ceucmuem (V. Axynos.
Kacvsin Ocmyonuiit). XKandapm oensien uneanuda ¢ Hedo6poim nobonvimemeom... - Huue-
20, mut 00 mebs 006epémcs! Kozoa pak ceucmuem! — depsko omeemun uneanud (M. F00a-
nesuy. Ilamuwtit 200) (DCPJIA).

ITpumeps! ns HaunonanpHoro kopimyca pycckoro ssbika (HKPS) nmoagrsepsxpator
PacIIpoCTpaHeHHOCTb Ppas3eonorn3Ma ¢ JaHHBIM 3HAYeHUEM:

1 Ilerp CrpenplioB — OIMH 13 MHOTOUMCIEHHBIX NceBRoHNMOB I1. M. JIaBpuHIja, XOPOIIO BIMCHI-
BAIOLVIICS B IIPOO/IEMATIKy JaHHOI CTaThI.
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Ha axcmpentoti npecc-kongepenyuu I1Iyeanos 06ss6us, 4mo ckopee pax Ha 2ope cuUch-
Hem U KUmatiyvl nepecmanym nao0umvcs, Hexceniu OH OKAXemcsi 6 maxoil komanoe, Kax
madpudckuti «Pean». (2006); Om mebs doxcdeccs nackosozo cnosa. Ckopee pax Ha eope
ceucmuem... (1987).

B KOHTaMMHALUAX ¢ APYTUMMHU Hpa3eonornsMaMy MOTYT HOSABIATHCA JIOION-
HUTE/IbHBIE CMBICTIBI, CP. MPOHMIO B COYETAHNUM C BbIpAXKEHUEM Oyderm u Ha Haulell
ynuye npasoHux, BbIpaXKaroleM HaieK 1y Ha ydiiee Oyayiuee: S 6am ckaxcy npsamo,
Banepuii Banepvsanosuu: 6yoym u Ha Hawleli ynuye paku céucmemv! (2014).

Cyns o IazerHomy nmopkoprycy (LenTpansusie CMU) HKPA, y ananmusupyemoro
¢dpaseonorusma ecTb ¥ Ipyrue 3Ha4eHUs — He TOIbKO COMHNUTE/IbHOTO OYIyIIero, HO
U y>Ke IIPOM3O0LIEIIEro B IIPOLIIOM HeBEPOSATHOrO coObITys: To /1u Genbiii medsedv
c00x 8 0eOpsix AMA30OHKU, MO JIU PAK HA 20pe CBUCIHYL, HO 9MO c8epuiunocy — Mazda
6Ce-MaKu 6vl6ena HA POCCUTICKUTE PbIHOK OU3eNIbHY10 Mauiuny (2013).

Eme ogHo 3HaueHne ppaseonornsma, ycTaHaBIMBaeMoe Ha OCHOBE IIPYIMEPOB B
HKPS - sHaueH1e HEBBIIOMHMMOTO WM TPYAHO IIPEACTABMMOLO YCIOBUS:

Y manenvkux nobumeneii 601611020 KUHO NOA6UNACH HAOEHOA — menepy, ecnu pax Ha
eope ceucmmem, Gunemul 8 KUHo 6y0ym cmoump He 200 p3, d 20 (2001);

asce ecnu pak Ha 2ope ceucmmem, ecnu «Hoesviil mup» Haneuamaem Ho6vill poMaH
Braoumupa Copokuna: Bykep — npemust cyey6o cronuunas (1997).

[TpumeuatenpHo, yto B HKPS o6Hapy>xuBaercs ucnonb3oBanne ¢ppaseoornsma B
pacIIpeHHOM COCTaBe, He QUKCUPYEeMOM CTIOBapsIMIUL:

Tpyono npednonoxcumo, ko20a xe 6 Yeute suikypsim mpyoKy mupa. Imo cny4umcs, Ko20a
pax Ha zope céucmuem u puiba 3anoem (2001);

...mems Hacms cOenana wiaz, umo06vt cmampv 6nusce x mosapuuiy Jeemspio, u 00vacHuna:
6v11 06bICK — 00UH Pa3, KAK PaK CBUCMHYTI, Opy20ii — Kak puiba 3anena (1981).

ITpoucxoxpenye ppaseonornsMa IMHIBIUCTaMI He ycTaHOBIeHO. Ha mo6urens-
CKMX, IOPOJT IOMOPHMCTIYIECKIX CAliTaX B MHTEPHeTe 0OHAPY>KMBAIOTCS pasHOOOpas-
HBIe ero 00'bACHEHMS:

IIpoucxodum om HapooHoti pycckoti nocnosulbl «0oxudaiicst FOpvesa oms, noka pax céu-
cnem» (sic! - E.K.), snepsvte sadpuxcuposaroii 6 1848 2. Ecnu sepumv coenasuiemy smo
amuoepagy A. B. Tepeujerko, no HapoOHOli nezeHOe 6 3Mom OeHb pax ceucmum (Xoms
He3A6UCUMbLX NOOMBePHOeHUTl e€ Cyusectneosanus Hem). Buoumo, nocnosuua ompaxcana
UpOHUI KpecmuvsiH, 07151 Komopoix FOpves deHv OvL 0ueHb 0071204 0AHHBIM 8 CBA3U C MeEM,
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1Mo 00 KPenocmHoz0 Npasa y HUX Obiia 803MOHCHOCb NePeXOOUb 0 00HO20 NOMEULUKA
K 0py20Mmy nocyie OKOHUAHUS 8 IMOM 0eHb OCEHHUX CenbX03pabom, cp. 6om mebe, 6abyuixa,
u IOpves denv. B popme «x020a pax Ha zope c6ucHem» Ommeuaemcs ¢ 1857 pacnpocmpare-
Hue 6 newamu nomy4aem nocne exnoueHus 6 «Ilocnosuuypt pycckoeo Hapooa» dans (1862).

(Buxucmosaps)

O6bsacHeHle BbI3bIBAET COMHEHNE BBULY SIBHOM KOHTaMUHAIIUU paccMaTtpum-

BaeMOr'0 BBIpa)KeHMs ¥ IOroBopky o IOpbeBOM fHe, BBIpaKalollell coXKaleHNe O
HecOBIBIINMXCSA HaJIeXK/Jax; II0Ka3aTe/IbHO TAKXKe OTCYTCTBUeE (PUKCALIL JIeTeH/IbI, Ha
KOTOPYIO CCBIIAeTCs 3THOrpad.

Kozoa pax na zope ceucmnem — 007120 6ydeuiv 1#0amv; Oepicu KAPMAH HA BCI0 WAUPUHY COO-
cmeenHoti npudyprosamocmu. Ilepeonauanvro gpasa seyuana: «Kozoa Pax na IlIx000601i
eope ceucmnem». IlIk0006a eopa He umeem HUKAKO20 OMHOUEHUS K NPOU3BOOCHBY U IKC-
nayamayuu asmomoousieti Mapku «Kooar», e nonvsyousuxcs 6 Odecce NONYAPHOCHBIO
10 moti Jice npuuUHe, 4Mo U 6 céoe epems «Kuzynu» Ha 3anadHoesponetickom puirke. [...J
«IIIk00y», nOCMasnAeMy10 HA HAW PLIHOK, NOKA He NePeUMeH0BbI6AION, X0 8 nepesooe
€ YKPAUHCKO20 S3bIKA IMO C71060 03HAUAem 2a00CMb; nakocmy U m.o. VImenno maxum
onpedenenuem — uiko0a — HAzpaNdanu uymaxu 06ve3onyo oopozy 6 zopy om Ilepecvinu,
10 KOMopoil OvbLIU BbIHYHOEHbL BecmiL 0003l 6 neprod mycconos. Tax 603HUKI0 HA38aHUe
IIIxodosa zopa. [lamsimp 0 mex 0ABHUX HeNEZKUX BPEMEHAX CIMAHOBTIEHUS 00€CCKUX MPAHC-
NOPMHBIX MAZUCMPaetl COXPAHTIOM CUbHble 0040U, udpedxa 3anusaioujue Ilepecoinv u
6 HAWU OHU, NAPATU3YS 0BUNEHUE MPAMBATIHO20 U ABMOMOOUNbLHO20 mparcnopma. I1o
MHEHUIO CUHONIMUKOS U NPOZHO3AM IKOHOMUCIO8, 00HA U3 OCHOBHDIX MPAHCHOPMHBIX
maeucmparneti Odeccvl 6ydem PyHKUUOHUPOBAMb HOPMATLHO NPU NH000I no20de, K020a
ceucmuem pax Ha 6nusnexauieti 06ve30H0l dopoze. Bo spemera nosiéneHus npuckasku o
ceucmsuiem paxe nocnedree 1060 NUCANOCH ¢ 60mbuiol 6ykevl. Pak — knuuka useéecmuo-
20 0deccko20 mapeuxepa (max Hekoz0a UMEHOBATU B0POB-eacmponepos) Pakauurckozo,
0aHHAs emy He CIOTIKO U3-3a PAMUNIUL, KAK 10 10800y 0C0001l NPUMEmvl — CUNILHO BbINY-
uenHvix enas. O0HaxcOvL Pak npouepan napu, coenacHo komopomy 6vin 06s13an oenawmamy
MpoekpamHovim céUcmom 006ve30Hy10 nepecoinckyto dopozy (Lllkodosy eopy) 6o epems ee
uHmencusHo2o ucnonvsosanus. Tax kax 0oxou 3anusanu Ilepecvine xpative pedxo, 3mo
06cmosmenvcmeo u nopoouno useecmuyrw dpasy. Haseanue «Ilkodosa eopa» no curwo
nopy coxparsemcsi 8 monoHumuxe 2opooa. Bunas us svipaxcerus K.PH.I.C. ymounenue
«UWK0008a» 3aMEMHO 0CNIAOUIL0 CMBICTIOBY10 HAZPY3KY (pasv.

(CMupHOB, 2003)

HpMBeﬂeHHYIO Iy T/IMBYIO MHTEPIIpETALINIO B.IL CMI/IPHOBa MOJXHO paclieHBaTb

KaK pOXJE€HME MECTHOTO O ECCKOT'O MI/[q)a TS 00bsACHEHUI TIOITY/IAPHOI'O BbIpaXKe-
HusA. OTa BEpCHA ITO/TYy4YNIIa IIMPOKOE XOXKAEHNE B MHTEPHETE 11 YIIOMIMHACETCA JaXkKe
B OCTATOYHO YBa’Ka€MbIX MICTOYHNKAX!
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...Coenacno camoii pacnpocmpanenHoti 6epcul, n02080pKa POOUNACH U3 Y207108H020 (POTIb-
knopa 6 Odecce u 38yuana ona max: «Koeda Pax na Illkodosoil zope ceéucmuemy». Pax —
npossuue ussecmHozo opa-acmponepa Paxauurckozo. Ilo 00HoU u3 éepcuil, npouzpas
napu, oH domicen Ovin nepuoduuecku oenawamo ceéucmom Illkodosy eopy, no komopot
npoxoouna o6ve3oHast 0opoea. dmoii 00pPo2oil NONL3OBANUCH KpatiHe pedKo, MONbKO 60
8pemst doxcoetl, a 8ce ocmanvHoe 8pemst ona cmosina nycmoti. Io sceii eposimnocmu, Pax
Oomcen Ovin ceucmemv 8 me OHU, K020a HA0 O0eccoll winu UHMeHCUBHDBIE 00HOU, UMO
CTLyHanocy 00CMmarmouHo pedko, HOIMOMY 00HOAMbCS O He2o C6UCTNA MAK U He 008€710Ch.

(AprymeHTBI 1 BaKTBI, 2017)

B VHTEPHET-TEKCTaX NHOI'Ta B KAY€CTBE aBTOPUTETHOT'O IIOATBEPIKAEHNA ITIOAB-
JIA€TCA CCbUIKA Ha HEKME VICCIENOBAaHNA, CP.:

Hccnedosanus ycmanosuau, 4mo evipaseHie 603HUKIO0 HA 0CHOBAHUU 00eCCKO20 Y207106H020
donvknopa u nepsornauanvro 3eyuano max: «Koeoa Pax na Illkodosoii eope ceucmuems.
30ecv pak - 606ce He pakoobpasHoe, a ums coocmeerHoe, Pax — amo npossuuge 00H020 U3
u3secmmoLx 60po6 - Paxauurckozo. Mcmopus enacum, 4mo, npouepas napu, oH 00ieH
6vi nepuoduuecky oenauiame epomkum ceucmom Illkodosy zopy, no Komopoii npoxoou-
n1a 06ve30nas dopoza. [Jopoza ama He nomv308anact GOMLUIUM CHPOCOM, 1O Hell e30Uu
oueHb pedKo — MonvKko 80 8pems 0oxcoeil. [Tomomy npednonazanocw, umo Pak dormiceH Ovi1
ceucmemv mozoa, kozoa 6 Odecce NPoXOOUNIU 3aMANHbLE 00HOU, HO U3-3A 11020, 41O NPO-
UCxX00UsI0 Mo sA67eHUE PedKo, céucma om Paxa max u He doxdanico. A 60m n02080pKa
NpuNUACH U 00ULIA 00 HAULUX OHell.

(Pakro[lpom, 6e3 maTer)

Eme OIIVIH MHTEPHET-VICTOYHUK CTPOUT 0O'bACHEHNE Ha IIpenIoIOKEHNN, ITO 3a
CBUCT IPMHMMAIOT IIE/IKaHbE KJIELIHEN, YTO MasOBEPOATHO — NEPENYTAThb CBUCT U
Ie/IKaHbe TPYAHO:

Ama pycckas no2080pka o3Hauaem NOIHYI0 HEBOZMONHOCMY KAKO20-TUGO COObIMUSL.
Cuumanocv, 4mo paxku — JHumenu peuHozo OHa — HU 3a YMO He NOKUHYM cpedy c80e20
o6umanus, He I6AMCS HA Cyuly u yx mem 6osnee He 3acéucmsam. CospemeHHas HAYKA K
MOMY HUUe20 006a6UMb He MoJcem: Paku Ha 3mo deticmeumenvHo He cnocobHvl. Ho 3amo
OHU yMeom U30aeamv KAeWHAMU WenKausue 38yKu. BosmoiHo, makum HeobbiuHbiM
neHuem oHu o6usaromcsi ¢ cebe nodoOHvimu. ITo2080pKa 80uina He MONLKO 8 0OUXOOHYI0
peuv. Iencex KIICC Huxuma Cepeeesuy Xpyuies ucnonv308an npuckasky Ha oPuyudanvHvlx
scmpeuax. «Koeda pak Ha zope c8ucmHemy, 2080pUs OH, ecaiy CHUMal, 4mo OdnvHesiuiee
passumue Hekux coOvimuti manoseposimuo. Ymo xe OONHHO CAYHUMBCS, 4MoObL PaAKi,
HAKOHew, NOKA3ANU UCKYCCIMBO XYIoHecmeeHHo20 ceucma? Jlaxce usyuue 6ce803MoHHble
unocopckue mpyowt U KHUZU N0 OKKYZILIMUMY, Onpedenums moutyo oamy, Ko20a e
npousoildem cmonv oxuddemoe cobvimue, He nPeocmMassiemcst 803moxcHvim. Omeem Ha
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a1mMom 60npoc HaM NOOCKA3ATL BCe MOM e (PONILKTIOP: C6UCHEM PaK 1mM020a jce, «K020a
potba 3anoem». A 3Ha4UM, H0AMb OCMANOCH HE00/I20™.
(Mypmanck TB-21, 2021)

2, ﬂapannenm ¢pa3eonoru3ma B CNABAHCKUX (M He TONbKO) A3blKaX

ITpu ycTaHOB/IEHMNU NMPOMCXOXK/CHUS HAL[MOHAIbHBIX (Pa3eosorn3MoB IINPOKO
UCIO/Ib3YeTCs METOf, BBIAB/ICHNS IIOJOOHBIX B CTPYKTYPHO-CEMaHTIIeCKOM OTHO-
IIeHNY BbIPa)KeHMI B POICTBEHHBIX A3bIKaX (cM.: Banbrep, MokmeHKo, 2019). Opa-
3€0/IOTMYEeCKNIT MaTepyas JPYTHUX A3BIKOB, IIPeXKie BCEro CIaBAHCKUX, II03BOJIAET
BBISIBUTD MTApaJIIeNII:

6np.: kani pax ceicre (HeBagoma Kai a6o nikoni) (TCBM)3;

YKP.: KOIU pak HA 20pi CBUCHe, SIK PAK CEUCHE, K PaK Y O C8UCHE, K pak HA 0y0a 6uize
ma il c8UcHe, K pax 3acéuue; six (Ko, 00ku, noku i m.iu.) pax ceticHe, ipon.1. Hepizomo
CKinbKM, HEBiJOMO KON, JTy>Ke TOBTO; 2. Y>KMBAETDCA J/I BUPXEHHA IIOBHOTO 3amepe-
YeHHA 3MicTy pedeHHs; Hikomn (CY);

HOJIbCK.: jak rak Swisnie, a ryba pisnie* nigdy (SF) («xo0eda pak 3acséucmum, a pviba 3anu-
usUm — HUKOTAa»). «CBUCTAIINIT» paK 0OHAPY>KeH B PEIKOM IIOJIbCKOM (pa3eoornsme

rakom swista¢ ‘daremny wysitek, prozny trud’ (Rak, 2017, s. 158) («paxam céucmemop ‘Ha-
IpacHble YCUINS, HATIPACHBII TPYL »).

PacnpocTpaHeHHOCTD B Pa3HBIX sI3bIKaX ppaseoIorn3MoB C TOM Ke CTPYKTYpoit
U OMM3KMM WIM COBIAIAIOIUM 3HAUYCHUEM, YTO U B PYCCKOM SI3BIKe, 3aCTaB/IseT
OTOPOCUTD KaK «OfeCCKYI0 BEPCUIO», TaK U BEPCUIO, CBSI3aHHYIO ¢ IOpbeBBIM [jHEM.
IToxoxuit ¢ppaseonornsm o6HApPYKeH TaKKe B TUTOBCKOM sA3bIKe: Bus, kai véZiai
nugaromis $vilps (LFZ) («Bydem, k020a paxu 3ac6ucmsm cnuHamu») ‘HUKOTJIA.

ITpuBeneHHble Pppa3eonorn3Mpl BHIKA3BIBAIOT CXOZICTBO B CTPYKTYpe C OIIOPHbI-
MU 97IeMEeHTaMU pakK, c6UCt; B TIONIbCKOM MaTepuase JoOaByseTcs poiba, KoTopas

2 Texct, B KOTOpOM, KaK KaxkeTcs, MU OIornsupyercs mo6oBb Xpylesa K HOroOBOPKaM (BCIIOM-
HUM TIpecnoByTyI0 Kysvkuny mampv), MHTepeCeH, TeM He MeHee, OTCBUIKOI K GOIbKIOpY — K HO-
ABJICHNIO B IIAPY K pAKy norwujeti poi6vi.

3 Cp. Tak)e MeCTHbIe BAPMAHTHI B 6€/I0PYCcCKOM s3biKe, mpuBoauMble H. A. Jlepuenko (Jlejuan-
Ka, 2017, C. 74): pak Ha Bazoanajckaii eapv ceicne ‘HeBsimoMa Kaii abo Hikoni, sik pak Ha Ja-
MAHiWKaycKkail 2apol céicHe “TC, AK pax Ha Jlvicati eapol 3aceiuiua “Tc.

4 Kpowme nmpepcraBiieHHOrO B CTIOBapsIX MO/IBCKOTO BHIPAXKEHNsT, OTMEYAIOTCS TakoKe: Jak rak Swisnie
pod debem («Korpa pak cBucTHet mog, iy6om»); Jak rak swisnie, a Zaba nogg tupnie («Korga pak
CBUCTHET, a JIATYIIKA HOTOI TOIIHET»); Jutro o tej porze, jak rak Swisnie na ugorze («3aBTpa B TO
BpeMsI, KOT/]a paK CBUCTHeT Ha npuropke») (Rak, 2017, s. 157-158).



0 npoucxoxaernn dpazeonorusma Koria pak Ha rope cBUCTHeT

BCTpeYasach U B PyCCKUX IpuMepax. Bce 9Tu BbIpayKeHM s OTChUIAIOT K MPPeaIbHOMY
BpPEeMEHN W/ 5Ke BpEMeH! HeOObIYHOMY, KOTOPOMY COITYTCTBYIOT 0OCTOSATEIbCTBA
[IPAaKTUYECKI HEOCYIeCTBIMBIE, C TPYAOM BooOpasumbie’. VI3 faHHOrO psifia BeIOM-
BaeTCs MOMbCKMI (paseosiornsM Co 3HaYeHNEM ‘HAIPACHO 3aTpadeHHble YCUINS,
3aCTaB/IAIIINI TPOJO/DKUTD MOVICKY TTapasiesnen.

3. CnoBeHckas napannenb: Iti rakom Zvizgat

ITapasiens K ONbCK. rakom swistaé 0OHApY>KUBaeTCA B CTIOBEHCKOM sI3bIKe: 9TO (pa-
3e0710ru3M iti rakom ZviZgat («<MATV CBUCTETH paKaM») CO 3HaYEHVSIMM ‘ObITh HaIpac-
HBIM, 6€3yCITeIIHbIM; IPOTIACTD; YOUTHCS; YMEPETH, TIOATBEPKIAEMbIMU IPUMePAMMI
13 KOpIIycoB crioBeHcKoro si3bika Nova Beseda (NB) 1 GIGAFIDA 2.0 (GF):

.. Ti $e povem, da sem zdaj tridesetleten starec in da pojdem kmalu rakom zvizgat (NB:
Cankar). «fI Tebe eiie ckaxxy, 4TO st CeiT9ac TPUALATIUIETHNIL CTAPUK U 9TO CKOPO YMPY»;

... mora Se naprej voditi podjetje, kajti brez njega bo slo vse rakom zvizgat (NB: Bajt). «...
[O/DKEH 1 Jasiblile pyKOBOAMUTD IIPEAIPIATIEM, TaK KaK 6e3 Hero Bce IIPOIafeT;

Pristni medcloveski odnosi so zdavnaj $li rakom Zvizgat (GF: 2007). «VIckpeHHMe 4eoBe-
YecKye OTHOLIEHVISI YoKe JaBHO VICYE3TIN»;

Zdrava presoja in lepe manire gredo rakom zvizgat (GF: 2006). «31paBblil pacCynoK u
KpacyBble MaHePBbI UAYT K YePTY».

OpnuH U3 NepBbIX M3BECTHBIX MHE C/Ty4YaeB MCIIONb30BaHMsA JAHHOTO BBIPYKEHMA
B CJIOBEHCKOII IUTepaType — CTPOKa B CTUXOTBOPEHMMM K/IACCUKa, 10aTa PpaHile
ITpemepna (1800-1849): Laznivi pratikarji, laznivi zvezdogledi, vremena vi preroki, vsi
pojte rakom zvizgat! (1846) («JIX1uBble cOCTaBUTENN KaJIeHapeli, JUKMBbIE aCTPOJIOTH,
IpefcKasaTe/ IOTOfbL, UJUTE BB BCe K 4epTy (= IPOIIaiuTe BbI BCe pomafom!)»).
ITpuBeneHHBIE IPYMEPBI CBUETENIbCTBYIOT 00 YCTOYMBOCTY OBITOBAHS BHIpasKe-
HVISL B CJIOBEHCKOM sI3BIKeE.
ABTOD CcnoBapsi cIoBeHCKuUX (ppaseonornsmos SJHes Kebep IpuBoOaUT HECKONBKO
BepCuii IpONCXoX/eHnsA aToro eipaxkenns (SSE, 2011, s. 788-789):
1) 9TO COKpallleHHas Bepcus Oojee paHHEro BbIpaKeHMA iti rakom Zvizgat in
ribam /Zabam gost («<MATV CBUCTEeTb paKaM ¥ UTpaTh (Ha My3. MHCTPYMeH-
Te) ppibam/nArynikam»). C TeM ke 3HaYeHUeM JCIONb3YeTCs BhIpaXKeHue
iti Zabam gost («MATV UTPATb HA MY3bIKQ/JIbHOM MHCTPYMEHTE JIATYIIKAM»);

5 VIHTepecHO, 4TO BO (paHIy3CKOM sA3blke Takxe ectb mpamoma Quand le crabe sifflera sur la
montagne («Kora kpa Ha rope CBICTHET») C TeM Xe 3Ha4YeHIEM, 4TO U PYCCKOe BbIPaXKeHIe.
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C IPYTOJ CTOPOHBI, IIOSIBJIEH)e BTOPOII YaCT! PAaCLIMPEHHOIO CIOBEHCKOTO
¢dpaseonornsma MoxeT ObITH 06YCTIOB/IEHA CTPEMIIEHIIEM YCU/IUTh M3HAYa/IbHO
Kpatkuit BapuaHT ppaseonorusma iti rakom zvizgat. (3ameTm, 4TO YHOMMU-
HaHIe B CJIOBEHCKOM JIByX4IEHHOM (hpa3eo/orusMe iByX fesTerell — paka u
poL6 — CTPYKTYPHO COOTBETCTBYET BapMaHTaM PYCCKOTO BBIPAXKEHUSI C ABYMSI
mevicTByIouMu cyobektamu (cp. mpumepst u3 HKPSI), a Taxxe cTaHgapTHOI
¢ opme Io1bCKOro Pppaseonorn3Ma, 4To FTOBOPUT B ITONIB3Y MCXOFHOI paciin-
pennoit popmsl - E. K.).

2) Kebep ccpinaercs Takke Ha BbicKazaHHoe iekcukorpadom Voxkeit Dionapom
(1885-1946) mpenmonoxenue, 4To Gppaseonorn3M ¢ epBoHaYaIbHBIM 3HaAUE-
HYEM ‘YTOHYTb MCIIO/Ib30BaJICS B OTHOLLIEHUY IIPECTYITHUKOB, OCYXKI€HHBIX
Ha Ka3Hb Yepe3 YTOIUICHIE; 3aTeM JAHHOe 3HaueHe ObIIO PacLIPeHo 1O 3Ha-
4YeHMs ‘UATU K 4epTy, IporacTtb. CBoM paccyxaeHus [JoHap noaTBep>xaaeT
CCBIJIKOIL Ha PYC. HOKA3amv, 20e paku 3umyiom ‘HaKasaTb, C IepBOHAYA/IbHBIM
3Ha4YeHMEM «YTOINTh», IIPeAIIoNarasi poACTBEHHOCTD C/IBH. iti rakom ZviZgat
U pYC. noKasamo, 20e paxu sumyiom (cp. TakxKe HONIbCK. pokazaé komus, gdzie
raki zimujg ‘OTOMCTUTD KOMY-TO’). MeXXy TeM HaHHBIX O TOM, YTO 9TY BBI-
pakeHMs KaK-TO CBA3aHBI ¢ CyfeOHBIMU IIpOLieccaMMt ¥ IPUTOBOPAMM, HeT,
LI03TOMY HY’>KHBI 6071ee ybeuTenbHble JOKa3aTeNbCTBa CBA3Y PYC. HOKA3AMb,
20e paxu 3umyiom i CIIBH. iti rakom ZviZgat M UX MOTMBUPOBAHHOCT Ka3HbIO
yepes yTOIJIEHUeE.

CymiectBeHHb!I mpuBopuMble Kebepom cBemenst o dpuxcanuy gppaseonorunsma c
XIX B., IpyyeM B paHHUX C/Iy4asX — B CJIOBEHCKVX IpaMMmarukax [yrcmana (1777),
Mertenko (1825) — 0oTMe4eHO 3HaYeHMe ‘3aHMMaThbCA 6eccMbICIeHHBIM fertoM’ (leeres
Stroh dreschen), Torga Kak B HeMEIJKO-C/IOBEHCKVX CJIOBAPsIX BTOPOI IIOTIOBMHBI
XIX B. - Iurae (1860), SAuexxnua (1893), [lnerepuranka (1894-1895) — 970 3HaUEHIE
OTCYTCTBYET, a IIePeBO/bI Ha HEMEILKIIT SI3bIK CBOJSTCS K JJBYM: 9KCIIPECCUBHOMY
MEXTOMETHOMY «MIM K UePTY!» U XKe «yMepPeTb», «IOTUOHY Th».

Wtak, cnoBeHCcKuit Gpaseosornsm, B OTINYNE OT IPUBEEHHbIX BbILLIE BRIPKEHNUI
PYCCKOT0, YKPauHCKOr0, 6€7I0pYCCKOTO0, IIONbCKOTO, IMTOBCKOTO A3bIKOB, OTChIIACT
He K MppeasbHOMY BpeMeH, HO K MppeabHOMY — HEM3BECTHOMY — IIPOCTPAHCTBRY,
CBs3aHHOMY cO cdepoit cMepty, morubenu u T.4. BepositHo, 6071ee peBHMM 3Haue-
HUeM, 3apUKCUPOBAHHBIM B PEIKOM ITOJIbCKOM Ppa3eosiorn3Me 1 paHHeM 3HaYEeHUN
C/IOBEHCKOTO BBIPA>KEHMsI, SIB/ISIETCS IPefiCTaB/IeHre 0 6eCCMBICTIEHHBIX (M B 9TOM
CIydae TakoKe MppealbHbIX) YCUINAX, KOTOPbIE M BEAYT B MppeasbHOe POCTPaH-
CTBO («K 4epTy»).
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4. banto-cnaBaHckue Mudonornyeckue ocHoBaHua dppaseonoruma (?)

Crnosencknit ponpknopuct Sduko Jlokap (1881-1963) B HeOOIbIION 3aMeTKe B XYp-
Hasie Etnolog B 1942 I. IPUBOJUT paccKas MaTepy O TOM, KaK MECTHbIE SKUTeJIN JIO-
BI/IM Ha CBUCT pakoB B peke Korite, mporekaromeit Ha rpanniie Mexxay CrnoBeHneit
n Xopsatueit. OH He CMOT HaiiTV HUKAKOTO ITOATBEPKIEHISI 9TOTO CII0coba JI0BII,
KpOMe paccKasda eCTeCTBOMCIIbITaTe sl 1 mucarens Bansacopa (1641-1693) o ToM,
4TO JIOBLBI pakoB Ha KoJie, IpuBs3aB JO>KAEBOro 4epBs Ha MAJIKY, CITYCKa/IN ero K
pavybMM HOPaM B CKajlaX ¥ HAaYMHAMIN CBUCTETh 0COOYI0 MO0, BBIMAHMBAS €10
paxoB 13 Hop. BasBacop He OblT cBUieTe/IeM TaKOJ JIOB/IM, HO CChUIAJICA Ha pacckKa-
3Bl JII0fielt 06 3TOM. JIoKap OOBACHIUII CYLeCTBOBAHNE TAKUX PAaCcCKa30B CyeBepueM
(vraZja vera), 0CHOBaHHBIM Ha PAaCIIPOCTPAHEHHOM IIPENAHNM, YTO Y PAKOB €CTb CBOJI
macTyx — 4epT (hudic), KOTOPBIIl IO HOYaM IIaceT PaKOB, BBI3bIBAS VX CBUCTOM U3
Bopbl. JTtozu, xenaroliye JOObITh PAKOB, IOJAPAKAIOT €My, Y4eM MOTYT BbI3BaTb €ro
THeB: UX XfleT HeMunyeMas cMepTb (Lokar, 1942, 5. 95-96).

HeoxxuanHast mapaiiens K pacckasy O MacTyxe-IIOBeJITee BOIHBIX CYIeCTB
obHapy>xmnach B 6anruiickom Marepuaie. onbkropuct, mudoror Jarinioc Pasayckac
B cTatbe «/IpeBHeMHAMICKil Viruna B cBeTe 6anto-CcraBsHCKMX MU(OIOrnIecKnx
IIpeJiCTaB/IeHNIT O “PHIOHOM KOpOJIe-TIacTyxe », M3jaras Mu(QOIOrNYecKIil CIOKeT Ha
IIVPOKOM MHJ0€BPOIIelickoM (OHe, TPUBORVT NATBILICKYIO faiiny: Vezi, vézi, suka galvu,
Liec kroniti galvina! Lidacinas kumelini lemauktinus zvadzindja («Pax, pax, Ipydenmcs,
Hanesait xopony! Illy4ybu koHM y3pedkamu ro3paHmBaior») (Pasayckac, 2004, c. 81).

[TpumeyaTenpHO, YTO B IBYX PasHBIX TPAAMIMAX (6anTUIICKOI U CITaBSHCKON)
pedb uzeT o MuQOIOrNIecKoM IACTyXe BOJHBIX XKUTeeil. B croBeHCKoM MaTepuae
9Ty QYHKIMIO BBIIO/THSET HEYNCTBII, TACYIINIT PAKOB, TOT/IA KaK B JIATBIIICKOM Ma-
Tepuase caM paK ABJIAETCS KOPOJIEM — TO eCTb IIOBeJIMTe/IeM 3allPsDKEHHBIX B KapeTy
pbI6 (B aiiHe 9TO IIYKM — MUUUecKue KOHU KOPOTs-paka).

Pa3BuBas TeMy «pbIOHOTO TacTyxa», Pagayckac oOpalaeTcst K BHICKa3bIBAaHVIAM
B. H. Tonioposa 06 o61ieM sHaueHuy GUIypsl macTyxa B Mugomoruy, KoToporo
CUNTAIOT IPUYACTHBIM «K IPUPOJHON MYAPOCTH, TaiiHe OOIIEHNS C )KMBOTHBIMU
¥ PacTeHVAMM, C HeOeCHBIMM CBETV/IAMU U NTOA3eMHBIM LJAPCTBOM (JyIIaMu MepT-
BbIX)» (MHM, 1980, c. 787). ITo MHeHMI0 TOOPOBA, «ITACTYX BK/IOYAETCS B CXEMY
T. Ha3. OCHOBHOTO MHJIOEBPOIIENCKOr0 Muda» IPOTUBOCTOSHISI TPOMOBEPXKIA U
ero IPOTUBHMKA (MMEIOLIEr0 XTOHNYECKYIO IIPUPOJY), «HALIpUMeD, [...] VIHapa u
Bpurpa (mm Bana) B Beguitckoit Tpapuiyn, [Tepyn u Bernec B cnaBsinckoii, [TepkyHac
u Bemusc®, Benc B 6antuitckoit u 1.0.» (Tam ke, c. 788).

6 B pycckoil TpapuLum UCTIONb3YIOTCA CIeAYIOlINe BapMAHTBI MUMEH 3TUX NepcoHaxeit: [lepkyHac,
ITapxynac; Bennsc, Banvhsc, Bennac. B TMTOBCKOM s13bIKe MMeHa 3aIMCBIBAIOTCS Kak Perkunas,
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IMoncku fokasarenbCTB IPOTUBOCTOAHMA paka u [lepyna-Ilapkynaca npusopAT
K Ia/IbHETIIINM VICCTIeOBAHNAM B 00/IaCTY INTOBCKOTO Y C/IABSTHCKOTO (PO/IbKIIOPA.
Cpenyt GOIbKIOPHBIX IEPCOHAXKEN PaK B IPOTUBOCTOSHUM C FPOMOBEP>KIeM BCTpe-
JaeTCsI HeYacTo, OfIHAKO B paboTax MMTOBCKOro donpkiopucta Huéne JlaypunkeHe
YIIOMMHAETCs paK, BbI3bIBarolnii rHeB I1apKyHaca: B OJHOM 13 BapMAHTOB JIET€H/IbI
00 yIIpsIMOM paKe FOBOPIUTCSI O TOM, KaK TBOpel] BcelleHHoI1 ITsapKyHac HaessiI I/1a-
3aMU 3Bepert 1 PbI0, ¥ PaK, 00V KEHHBII TeM, 4TO He OH IIePBBIi ITOTYYW/I I7Ta3a, Hava/l
pyraTbcs, Ha uTo [IpKyHac, paso3nMBIINCD, BCTAaBIUI eMy I71asa csagu (Laurinkiene,
1996, p. 125)”. B offHOJI U3 TMTOBCKUX JIeTeH | U3 JJayKIIsAil TOBOPUTCA, YTO KOIZA B
MECTHOJ LIepKBJ IIPOXOAWIIA CITY>K6a, B BOfIoeMe IIOSIB/LAICS OTPOMHBIIT Pak, Iyras
JIofelt, HO IOCTIe TOTO, KaK B BOJ0eM HEeCKOJIbKO pa3 yapiiI IpoM, pak Ooblie He
nokasbisascs (Tam »xe). BeposTHo, o mpoTuBocTosHMM paka u [IapkyHaca roBoput
U IIOBEPbE B INTOBCKOJ HAPOAHONM MENMILIMHE O TOM, YTO PA4ybl0 KJIEIIHIO MOXXHO
UCIOJIb30BATh [0 IIePBOro IpOMa — IOCJIe STOTO OHA TepsieT CBOM JiedeOHbIe CBOI-
crBa (Tam xe). B MoHorpadum A. B. Iypsl «CHMBO/IMKA >KUBOTHBIX B CTTaBSHCKON
HAapOJHOI TPAAMLIUU» IPUBOMAATCS CBEJIEHNUA O TOM, UTO Y CTTaBAH PAKOB CYMTA/IN He-
YYICTBIMI, AbSIBOIBCKUMI )KUBOTHBIMIL: «A ¥ Tpo3y Aak [dept] 6erasi-6eras, HeKy/bl
JIeTIa, JaK €H Y BOLLY, ppIOOI CKMHeTIa, TH pakoM» (Iypa, 1997, ¢. 399). OTH JaHHbIE
OTpaXaioT QYHKIMOHATBHYIO O/IM30CTh PaKa I HEYMCTOTO — BsIbHsACA, Bemeca®.

XapaKTepHbIM IIPU3HAKOM JIEMOHIYECKIX IIepPCOHaXKel, MIU(UIeCKIX XIBOTHBIX,
CTUXMITHBIX AB/IEHNUII Pa3pyLINTENIbHOTO AeJICTBUA B MUPOIOTMYECKIX IIPefICTaBIe-
HUSX cnaBstH saBysieTcs céucm (ClI, 2009, ¢. 578). OH CBsI3aH ¢ CeMaHTHUKOI IIPOIIAXKIL,
menns (cp.: 3meti Topvinwbiu, Conoseii-pasboiinux n op.). AnHa IInoTHuKOBa B
CTaTbe, IOCBAIEHHOM CBUCTY KaK «ABJIE€HNIO, HEM3MEHHO CBA3bIBAEMOMY B HapOJ-
HBIX ITPeJCTaB/ICHIAX C IPU3BIBOM 3714, T1Xa, OeMIbl, HedncToit cuib» (IDT0THYUKOBA,
1999, C. 295), OTMeYAeT, 4TO

...CBUCM KaK 00paujeHue K nomycmopoHHemy MUpy 6edem K onycrmoueHuio u 3anoiHeHuo
nycmoeo, omxpuimozo («oc60600usuiezocs») npocmpancmea Hevucmoti cusnoii. ITycmoe

Velnias. B cTaTbe MMeHa 3alMChIBAIOTCSA B 60/Iee TOYHOM BapyaHTe, COOTBETCTBYIOLIEM JIITOB-
CKOMY TIpousHolenuto: ILapkynac u Banvrsc.

7 MoTus, n3BeCcTHBIII TaKXe B CIaBAHCKOM (ombkiope, rae B GyHkuun IIapkyHaca BbICTyTaeT
Bor, cp. 6rp.: «I'sTo Bor nmopasgaBas Boun ycuM. JIbIK BOT €H aBaB, IaBaB, yCU IIOPa3[aBaB, —
OCTAJINCS TOMBKY OIHBI BOYM, Ma/leHbKIS, YOpHBIsL. Tompl Bor kaxerp Ha paka: Ha Tabe ux, pak!
A pak ycepasmscs: ,a! Kyfpl MHe X Takésa? y 3aj yTopHyup” [Ibik Bor 1 3a3eaB Boun or3any.
En u nanepp ux tam Hocup» (Iypa, 1997, c. 399).

8 O 6mmsoctu nmut. velnias u pyc. Bezec, a Tak)ke 06 OCTOPOXXHOCTI B OTHOLIEHNY OTOX/ECTBIIe-
H1s1 Beneca n wepta cMm., B wactHocTn: (Vélius, 1987, p. 257).
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(He3anontenHoe) u Heuucmoe 00NOAHAIOM Opye Opyea. [...]. Kemamu, nomycmoponruii
MUD 8 HAPOOHBIX NPEICMABIEHUSX MAKHe OMAULAEMCs He3anonHeHHocmpio. Imo «mam»
ecmv? [pesxcde 8cezo, demoHuueckue cusbl, Oyuiu npedkos. Ceucm ecmv npamoe nonadaxue
8 HUYMO U 8 HUKYOd, 20e 20CNOOCMBYem Heducmas cua, 0oumaiom 0yuu npeokos, 4mo,
8npouem, 04e8UOH0, 00HO U MO JHe No c80eti nPpupode.

(Tam xe, c. 302)°

IIpuBeneHHbIe CBefIeHNA O3BOAIT 000CHOBATD 0OpallieHNE K IPEBHEMY CIOXKETY
HPOTUBOCTOSAHNUA IpoMOBepiKIa — [TepyHa 11 IIOBeMTe/A MOfI3eMHOT0 Mypa — Bereca
11t 00'bsicHeHN A (ppaseoriornama K02oa pak Ha 2ope céuctHem M 00bACHUTD 6a30BbIe
€ro 37IEeMEHTBL: Ha/IM4uue pakd HapsAy C APYTUMM XUTEAMY BO (poL6 Min i#ab) Kak
JKVTeIell II0J3eMHOT0 — IOTYCTOPOHHETo MM pa (=MHOOBITIA), @ TAKXKe YIIOMIHAHNE
céUCMa KaK AeVICTBUA, IPEATIONaraeMo IPON3BOAIMOTO PAKOM.

5. [IpocTpaHCTBEHHO-BpeMEeHHOI KOHTUHYYM
Mubonornyeckoil NOTyCTOpoOHHOCTH

B c/10BeHCKOM CiTy4ae Mbl ¥IMeeM JIe/I0 C MPPeabHOCTDIO, OTPasKaoIell CTPYKTypH-
poBaHue GparMeHTOB MIpPa B MOJE/LAX IPOCTPAHCTBA, TAe GpaseoornsM 06pasHo
BBIp@)KaeT 3HaueHMe ‘HeM3BeCTHO Ky/ia (rfe), Hofjo0Hoe pyc. ¥ uepma Ha KyIu4Kax,
Y Hepma Ha po2ax, k 4epmy U Ap., TOTAA KaK PYyCCKMIt, 6eOPYCCKuUiL, YKpanHCKMIL,
HOJIbCKMIL PPa3eooru3Mbl (M X BapMaHTBI) CBA3aHBI C IIepefiadell Vel HepeaTbHbIX
COOBITHIT BO BPeMEHHBIX KOOPAMHATAX, IPOTEKAOLINX B UppealbHOe BpeM:, He
JIOKa/IM30BaHHOE B IPOCTPAHCTBE ObITyA. TakuM 06pasoM, B 000X CIydasx pedb
UJIET O He CYIIeCTBYIOLeM B IPO(aHHOM MMpe MUQOIOTMIecKOM IPOCTPAHCTBEH-
HO-BPeMEHHOM KOHTUHYYMe MHOOBITHA.

Ecu paccMOTpeTh B 9TOM acIieKTe (ppaseosiorn3Mbl C 6peMeHHbIM 3HaUCHUEM,
TO HETPY/JHO OOHAPY>KUTD, YTO OHY OTPAXKAIOT MU(PONOTIYECKOe HPOCHPAHCIEO0
IPOTUBOCTOSHMA XTOHMYECKOTO NIEPCOHAKA M €r0 MPOTMBHMKA — TPOMOBEPIKIIA,
CBUJIETE/IbCTBYEMOE YIIOMUHAHMEM BO (pa3eosiornsMe k020a pax Ha 20pe CBUCHIHEM
MecTa COOBITH IIPeAIIONIaraeMoro IefICTBIA: B MUQOIOrN4ecKOM IPOCTPAHCTBE 20pd
COOTHOCUTCS C TPOMOBEPKIIEM, CP. O TOpe KaK MecTe ero oouTaHst: «B nHgoespomeri-
cKoM Mu(e TpOMOBepIKel], HaXOaAmuiics Ha [ope 1 KaMeHHOI CKajle, KAMEHHBIM
opyxueM (cp. IpoM-ropa, rpoM-KaMeHb) IOpakaeT CBOEr0 MPOTUBHYKA (Hamp.,
3Mmest), Haxopserocs BHu3y» (MHM, 1980, c. 260); HeCIy4atHO 1 YHOMIHAHNE B

9  Csucm Kak XapaKTepHbIiT IIPU3HAK, [IOKa3bIBAIOLINIT OOIHOCTD IMTOBCKOTO BsUIbHsICA (MEXY
[IPOYMM, CO3JATe/IsI XTOHNYECKNX CYLIeCTB) U MUQPONIOrMYECKUX CIABSIHCKMX IEPCOHAKEN —
Jle1irero, BOASHOTO, 3Mest — otMedaeT Hopbeprac Bemoc (Vélius, 1987, p. 258).
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YKparHCKoM dpaseornornsme 0y6a, B MI(POIOIrNIeCKOM CO3HAHUY CIABSH CBSA3aH-
Horo ¢ rpomosepxueM (Toncras, 2002, ¢. 147). [TonbITKY paka KaK IPeACTaBUTE/LL
II07I3eMHOTO (TIO/IBOJHOTO) MMpa B30OpaThCs Ha TOpPY, 3aHAB He IPMHAJ/IeKaIlee
eMy IIPOCTPAHCTBO, 0OpeYeHO Ha IIPOBATI.

MOo3KHO cfienaThb BBIBOJ, YTO PYCCKIIT HPa3eonornsM K020a pax Ha 2ope CéUCHem,
06pasHo BbIpakas 3HaUeHNe MPpeasbHOro BpeMeH, CBOeil BHYTpeHHell ¢popMoii
CBA3aH C [PeBHENIIMMI MUPOTOTNYeCKIMM IPEICTABIeHNAMY O IPOTUBOCTOAHIMN
BEPXHEro Mupa 1 I0f3eMHOT0 Mupa MepTBbIX. OueBMHaA Hey/laya XTOHMYECKOTO
IIePCOHAXKa, 3aKOAMPOBaHHAsA BO ppas3eonornsMe, HeceT B ceOe KI3Hey TBepiK/ato-
LIYIO M0 OOl JKU3HM HaJ CMEpPThIO.

6. 3aKnoyeHue

Mud, o muenuto P. BapTa, ecTb «cMMBOIYI€eCcKas sI3pIKOBasi popMa BEIHBIX MOTIETIEN
JIMYHBIX U OOIIeCTBEHHDIX CBsA3€ll; apXaMYHBbIIT 97IeMEHT 4e/I0BeYeCKOil KY/IbTYpPbl»
(Bapr, 2017, c. 174). OH MO>KeT KaK KOHCTPYMPOBATbCs Ha HAIMX IVIa3ax, IpyaBasd
CMBICJI aKTYa/IbHBIM COOBITVAM U JiellaM IaBHO MMHYBIINX JIET, CTPYKTYPUPYACH B
KpaeBeYeCKIX PAcCKa3aX O MECTHDIX IIPOUCIIECTBUAX, B UJ€ONOTNYECKMX JUCKYP-
cax, 00'bSICHEHUAX HEIIOHATHBIX ABJIEHNU, Hafle/AA X CUMBOIMYECKMM 3HAYEH IS -
MU, TaK U ¥IC4e3aTh, OCTAB/LAA 10C/Ie cebsi 00/I0MKY B BJie HESICHBIX C/IOB, BBIpaKe-
HUI, O6peTaIOH.U/IX TIOPOJ HOBBIE CMBIC/IBL. MeXaHM3M MTOABIEHA Mmba, B YaCTHOCTH,
mokasaH B crarbAx [laBja JlaBpuHIIa, MOCBALEHHBIX BUIbHIOCCKOMY BacUINUCKY:
«B TpaHCHOpPMALMAX [EPBOHAYAIBHO CKYIHOTO CIOXKETa 1 MepPeMeleHNUsX ero B
pasnuMyHble A3BIKOBbIE, HALMOHAIbHbIE, KY/IbTYPHbIE KOHTEKCTbl Ha MPOTSKEHUN
XIX u nepsoit monoBuHe XX BB. HapacTa ero MyuoI0TMYecKnil HOTeHIMAI, YTO B
CBOIO OY€pe/Ib MMIUIMIIPOBATIO pa3HO0Opa3yie MHTEPIIPETAIMIOHHBIX BO3MOXKHOCTE
npemanus u pensuuit Bacunuck — Bunvnioc» (JlaBpuner, 2014, ¢. 424). PasButue cio-
JKeTa 0 BaCH/IMCKe YK/Ia/IbIBAeTCs B IIPefICTABIeHNA O MIU(OIOrNIeCKOM CO3HAHNN
KaK 0 KOIMpoBaHUY NHGOPMALIUY O MUPe B CBSI3HBIX CIOKETaX.

C ipyroii CTOPOHBI, CTapble, TOAYAC BeCbMa JIpeBHIe MUQOTOrNIecKyie CIOXKEeThI
MOTYT COXPaHATbCA B BEKaX, OCHOBBIBAACD IIPEX/[je BCero Ha c/ioBe. VICXOmHbII CIoKeT
Kak ¢opma cyijecTBoBaHNsA Muda MOKET COXPaHATHCS B BUJje HAMEKa, OTIIeYaTKa,
HEsICHOTO yKas3aHusl. [{naxpoHndeckuit aHammu3 ¢ppaseosornsmMa Kkoeda pak Ha zope
C8UCMHem C IPUBIIeYeHNEM TAHHBIX IPYTUX sI3BIKOB Ha 0/ITO-CTTaBSTHCKOM (pOHE MU~
(omornyecknx npecTaBIeHNA, KaK IIPefiCTaBIsgeTCs, T03BOJIIET BBIABUTD ITTyOOKIe
KOPHI BBIPa)XEHISI, HATMYIE 3aKOAMPOBAHHbIX B HEM MIQOIOTeM, He JIeKAIINX Ha
HOBEPXHOCTH, HO HOCSLINX 6€3YC/IOBHO IOZIOKUTEIbHBII 3apsif,.
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